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l 'HL òi P L O M A

El Regionalisme à França

K
osaltres no habcm  form u lat cap p rog ram a  concret 

^  en cap dels nostres 71 núm eros publicats fins are; 

nosaltres que sentim simpaties pera tota classe de m o v i ­

ments, desde Ts de crista lisació fins als de d escom pos ic ió ,  

seguim  fa anys el pas d ’ un petit l leva t  reg iona liste que 

treva lla  poderosam ent 1'  unitaria F rança . —  D e  1' esclat 

de  les lletres provença ls , to tom  en té notic ia ; M is tra l,  

R o u m a n i l le ,  R o u m ieu x ,  A u ban e l i altres, son  coneguts 

per  tots els francesos que  conreuen  les lletres; 1’ A c a ­

dèm ia  francesa ha donat la seva  trem olosa  bened icc ió  al 

gran poeta de  M a il lanes  i f ina lm ent un cop ú 1’ any no ’ s 

parla à Par is  de res mes que de T in vas ió  p rovença l o r g a -  

nisada per en Sextius M ic h e l  i en C lo v is  Hugues sota les 

vernedes de  Sceaux vehines à la gran ciu tat.— F ins la v id a  

l iteraria  dels bretons se sap qu ' encara belluga i de temps 

en temps se l lege ix  a lguna gacetilleta parlan  dels bardes gal- 

la ics i d ’  a lgun ressó de  cançó arraoricana.

M es  de  lo  que ningú parla, es del m ov im en t  regionaliste 

dels francesos de F rança ; d ’ aquells que ni a ra  ni m ai 

d ’ ençà que  s’ ha perdut la mena de T art gó t ic ,  han parlat 

cap mes llengua que la francesa; d' aquells francesos que 

so lzam ent se coneixen  à Par ís  per els diputats estranys 

q u ’ en v ien , per  els guarnits perfectes qu ' hi desterren i per 

els caps de  brot que  si tenen sort i talent s' arre len  à 

París.

Desde fa cosa d ’ un any , els ind icis de  m ov im en t  r e g io ­

naliste s ’ han tornat probes clares; fa poc temps, les revistes 

p rov inc ia ls  franceses, eren aquells aplecs de  lletra sabia- 

ment m enuda redactats en estil d o rm ito r i ,  l legidas p e r  els 

corresponsa ls , co laboradors  i les llurs fam íl ies .  A ra ,  b r o ­

llen de per  tot revistes reg iona ls ara v id a  p rop ia ,  desde les 

fronteres de  Bèlg ica , fins à les nostres. Escr ites  en bon 

francès n ’ om p len  les planes prosistes i poetes que  no 's 

m ouen  de! país en que  nasqueren i d '  altres que desde 

r  acaparador  París  se recorden  de la l lunyana  p rov in c ià  

qu ina .sahó Ts fa v iu re r  {1).

( 1 )  E n t r e  l e s  r e v i s t e s  r e g i o n a l s  f r a n c e s e s  m e s  i m p o r t a n t s ,  p o d e m  f e r  m e r c . ó  

d e  l e s  s e g ü e n t s :  L a  Pensée, d e  B e l f o r t ;  L ’ Etendard, L o r i e n t ;  G a llia ,  T o u l o u s e ;  La 
T erre  N ouvelle, L y o n ;  L a  Revue Picard.-, A n i i e n s ;  P .tr is  Provin ce, P a r i s ;  La  
C hronique M èrid ion àle,  M a r s e i l l e ;  La Revue Contem poraine, L i l l e ;  L e P e t it  PoH e, 
N i c e ;  La Sylphide, V o i r o n ;  L a  Revue Fore\ienne, S a i n t - E i i e n n e ;  L a  Jeaiie P ica r-  
d ie, C a y e u x - s u r - M e r ;  L e Pays Com tois, B e s a n ç o n ;  L a  V o ix  des M u se s,  B o r d e a u x ;  

Le R aie P o eliq ue, E r m o i i t ;  Le Sem eur, A u t u n ;  L a  G erb e,  V i l e n c i e n n e s ;  L ’H ém i-  
cycle,  L i l l e  &  P a r i s ;  Le Pays de F rance, A i x ;  La Revue da S iècle,  L y o n ;  Le T itan, 
B e z i e r s ;  L a  V ie  Provençale;  M a r s e i l l e ;  L e F eu  fo lle t ,  F e r r i è r e s ;  L a  Revue M èri-  
dionaJe, C a r c a s s o n n e ;  La C lavellina ,  P e r p i g n a n ;  L ’ A r t  M -n d io n a l,  T  o u l o u s e ;  L a  
Revue du Languedoc, L a m i l o u ;  Terro d 'O c ,  T o u l o u s e ;  Lou F é lib r ig e ,  .M a r s e i l le ;  

La Revue P rov in cia le , T o u l o u s e ;  Revue M oderne du C en tre e t de V O u e st , T o u r s ;  

L 'jin e  latine, T o u l o u s e ;  i  m o l t e s  a l t r e s  q u e  p e r  n o  r e b r e r l a s  n o  s a b e m  s i  s a r l e n

L ’ esprit de aquestes revistes, ja constitu í una lliga 

de  descentralisació quines tendencies anaven  en cam i­

nades à dem ostrar  T en ve i ja  de  les p rov inc ies  envers 

Pa r ís ,  mes fa pocs dies, s’ ha fo rm at un com itè  r e ­

giona liste  à T o lo s a ,  qu in  d om ic i l i  socia l es el local de 

r  Escolo moiindino, de  la mate ixa  ciutat. E l  p rogram a, 

conté  els següents desitjós: I. Descentra lisació  adm in is tra t i­

va . I I .  Descentra lisació  econòm ica . I I I .  Descentralisació 

intelectual. a). Ensenyansa. b). O bres  d ’ in ic ia t iva  p r ivada . 

— El dret de  partic ipac ió  al congrés que ’s ce lebrarà  ’ l 

23  de  M a ig ,  està fixat à 5 francs. — A qu e ixo s  resultats de 

la cam panya  regionaliste francesa, se dehuen cn gran part 

als esforsos de J. Charles-B run , al qu ' hauriem  sentit am 

gust à Barce lona-— Desitjem  que ’ ls nostres regionalistes 

m ilitants, assisteixin al congrés  de  T o u lo u se .  E n  quant à 

nosaltres, tant ens a legrem  d ' a ixó , com  de V apa r ic ió  de 

revistes internacionals que tant abunden à F ran ça ,  à Ita ­

lia i à A lem a n ya ,  de .les que  ’ ns o cu p arem  un a ltre d ie . P e r  

a ix ó  estem con form es am b el f inal del art ic le  del Sr. G. 

Zan né, publicat en el n." 58  de! p e r iòd ic  ca ta lan is te/o -  

v e n t u t ,  que d iu  aixís;

« E l  sentiment del art es un iversa l; las analogías de tem ­

peram ent apropan  als hom es més a llunyats per  las d is tan­

cia?, harm onisan  els pensaments y  constituheixen un 

am b ien t fill dc  una mutua s im patia , ahont els uns sentint 

y  creant, yTs altres sentint y  adm iran t, fo rm a n  la n o v a  y  

e s c u l l i d a  p a t r i a  a r t i s t i c a ,  sense nom  y  sense l lo c h . »

L ’EM IGRAN T

L ’ èxit que com  sempre ha ob tingut l ' herm osa cançó de 

Mossen Verdaguer, posada en música per en V ives , ens m ou  à 

publicaria, com  vo ld r íem  publicar altres herm osures de la nos­

tra llengua, per conegudes que fossin.

D olça  Catalunya, 

p a tria  d el meu cor, 

quan de h ï s'allunya  

d'anyorança ’s  mor.
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H erm osa vall, breçol de m a infaiitesa  

blanch Pirineu,

màrgens y  rius, erm ita a l cel sospesa 

f e r  sempre adéu/

A r p e s  d el bosch, pinçans y  cnderneras 

canfàu, cantàu,

jo  dich p lora n t à boscos y  riberas 

jà  D eu  siau l

D o lça  Catalunya, 

f a t r ia  d el meu cor, 

quan de fú s'allunya  

d 'an voran ça  s mor.

jH o n t trobaré tos sanitosos c/imas.
C/

ton cel danratf

/més ay, més a y l ^hont trobaré tes am es  

b ell M ontserrat?

E n  lloch  veuré, ciutat de Barcelona, 

ta herm osa Seu,

n i eixos turons, joyel/s de la corona 

que 'I posà Den.

D olça Catalunya, 

p a ir ia  d el meu cor, 

quan de tú s'allunya  

d'anyorança 's mor.
D ib xü x  d e  E .  D O M I N G O

A d éu , germ ans; adéu siau mon fa r e :

/no'us veuré més!

/oh! /si a l  fo s s a r  h o n tja u  ma dolça mare 

j o  ' l  l l i t  tingués!

/O h ! m ariners, lo vent qne meu desterra  

que ’m fa sn fr ir i

estich m alalt, mes /ay! tornawne à terra  

que h i  v u ll  morir.

D o lça  Catalunya, 

p a tria  d el meu cor, 

quan de tú s'allunya  

d'anyorança ’s  mor.

J .  V E R D A G U E R ,  Pbre.

NOVES & V E L L E S

Is grabats d 'a q u e t  núm ero  essent m o lt  m es inte- 

 / ressants que las reproduccions d ’ a flic h e s  que  teniam

anunciades, no  hem  vac ila t— una vegad a  mes— à m ancar 

à nostra parau la ; ben segurs de  qu ’ els nostros bons lleg i­

dors  han de com pendre :

Q u e  un per iód ich  artistich no es precisam ent un ó r g a n o  

po lit ich  i no necessite, ni deu, per  tant, suplir am  la seva 

serietat superfic ia l de conducta, una serietat i una bona fe

interiors que li mancan;
Q u e  una rev ista  artística, sense pretensions de  d ir ig ir  

res, n i d e  regenerar res, n i d ’ a terrar cap m in istre, ni tant 

s iqu iera  de  desem penyar  cap m issió educadora , pot ben be 

v iu re r  sense p rog ra m a  o f ic ia l,  c om  v i v im  nosaltres, treba- 

llan de  co r  i no de  cap, am  gust i sense interès, am  serie- 

'a t  i sense cn varam ent; d ien tho  tot sense c r id a r ;  parlant de 

lo q u e ’ ns agrada ; callant, quan  lo  que  hauriam  de d ir , 

no ’ns fa p laher ó  ha d’  esser causa d ’ una pena estèril i  f i ­

nalment buscant i esperant i desitjant 1’ a rr ibada  d ’ un nou 

s ig le  d a u r a t  de  nostres arts i nostres lletres— tot apuntant 

am b ín t im a satisfacció en las co lum nas del nostre semana- 

ri els nom s, las obras, els aconte ix im ents ó ’ ls ll ibres que
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— sortintse de  la  m onoton ia  de la v id a  actual— sem blan 

profetisar dita arribada.

C o n c e r ts  d e l  L i c e o .— D os concerts so lsament va  d ir ig ir  

R .  Strauss en aquesta tem porada  de quaresm a, pe ro  l ' im ­

presió  que la seva  curta  estada à B arce lona  va  p rodu irnos 

es tant gran, que no podem  resistirnos al desit) d e  ferne es­

ment en aquestes fulles.

M a i  h ab iam  sentit, ni m ai cre iem  tornar  à sentir tota 

la grandesa so lem nia l à que la música de  coros po t  arr ibar  

com  en aquell Cap  vespre del simpàtich a lem an y , tant nu- 

trit de  poesia, tant exhuberant de c o lo r  i sobre tot tant r ic  

de  m itjas-tintas. T o ta  la poesia de las ú ltimas horas de  la 

tarde , am  totas las rem ors del.s cam ps que van  dorm in tse  i 

de  las aiguas qu ' es preparan à reb rer  el cos ardent del so!, 

ha sapigut enclóureias en el seu c o ro  el m usic, am  tanta 

p rec is ió ,  facilitat i grand iosita t al m ate ix  temps, que sen­

tint el seu cant ens sem blava  trobarnos devant de  la N a tu ­

ralesa am  veu ; d' una naturalesa quinas harm on ías  inte­

r iors  es desvetllesin  bro llant al ex te r io r  en fo rm a  de 

paraulas musicals.— A q u í ,  c reyem  que le Strauss va  tenir 

present, p r im e r  que totas, aquella  de f in ic ió  de  la Bellesa 

que  m ai hab iam  com prés  ben be de l tot, i que desde 1 seu 

C a p  v e s p r e s .e 'n s  ha fet c larís im a: b e llu m  e x  a b iín d a n tia  ve- 

r ita tis .

I ve taqu i que ’ns v e y em  obligats à retreure im pres ions 

grossas, potser taní grossas com  la q u e 'n s  va ren  p rod u ir  

1’ ú lt im  acte de  las W a lk ir ia s  i els tres de l S ieg fr ied , pera 

d o n a rvos  idea  de lo  q u e ’ns v a  con m ou re  aquella  V id a  de 

r  H é ro e — tam bé de R icha rd  Strauss— sobretot, la segona 

vegada  que v a  d ir ig ir ia .

D escone ixedors  de l o f ic i,  cap v a lo r  tecn ic poden  tenir 

las nostras crit icas pels músics, encara que par lem  de m ú ­

sica; i es per  a ix ó  que insistim en p a r la rvos  de  la n o stra  

im p r e sió , en cual n o m — únicam ent— escrib im .

E ls  proced im ents— dir iam  fi losofies— de Strauss en 

aquet poem a  sin fon ich  ens va ren  sem blar els mateixos ja 

adoptats per  W a g n e r ;  buscant de las cosas el tret caracte- 

r ist ich  i reve lan tlo  musica lment en fo rm a  de m o tiu . A qu et  

traba ll de  in terpre tació— suposant una cu ltura f i losò fica  à 

la  que n o ’ ns tenen acostumats desgrac iadam ent els nostros 

músics— ja  desde bon  pr inc ip i ens v a  p red isposar fa vo ra ­

b lem ent envers  de l poem a. 1 quant desde el m otiu  del 

H é ro e ,  tant gran i espir itua lm ent fo rt ,  va ren  anar sortint 

de  1’ orquesta el de  la  c o m p a n y a , déb il  i t rem o lós  al co ­

m ençam ent, insistent despres i finalment absolut i tend ra -  

m ent sugestiu; e l  de l com b at  hero ic  i un  x ic  aparatós; el 

de  r  enveja  enmatzinat i r id ico l ;  els de  las obras, grans i 

nets com  altres tantas a firm ac ions i f ina lm ent el de  la re- 

nunciació , ja  mitj pintat am  la po rp ra  del t r iom f,  sense 

contar tants d ’ altres incidentals qu ’ a ra  no sabriam  prec i­

sar; la pred ispos ic ió  fa vo rab le  de l p r inc ip i desv ingué  s ince­

ra a d m ira c ió  i V adm irac ió  no  trobaba  fo rm a  mes jusla 

d ’ expresarse que 1’ aplauso.

F a lta r ia m  à la nostra  p rop ia  ver ita t  si a lhora  que  fer 

constar la nostra adm irac ió  pe l músic, n o  constatéssim igual­

m ent dos observac ions d ir ig idas pr inc ipa lm en t al filósop.

E n  p r im e r  l loch  la concepc ió  fi losò fica  de i c o m b a t - e n -  

cara que m usica lm ent resulti potser el troç mes a trev it  del 

p o em a — ens v a  sem blar  petita i masa ex ter io r . H au r iam  

desitjat un com b at  concebut menos m ilitarm ent. Sense que 

pogues im  fer  res per ev ita rho , cada vegada  que sortia  aquell 

m ot iu  de l com bat 1’ H é ro e  s e ’ns em petitia  ad in tre  nostro, 

transform antse en un d irec to r  vo lga r  de  renyinas gu erre -  

ras. E n  sorna, c re yém  qu ’ el f i lósop  va  equ ivocarse  p re­

nent r  accesori per  lo  pr inc ipa l,  en aquet troç del seu 

poem a.

L '  altre ob servac ió  que vo l ía m  fer  constar, es potser 

m és im portan t,  potser menos que la que ven im  de fer.

L a  concepc ió  de  o L ’ H é r o e »  en lo  poem a de R icha rd  

Strauss, es la m ate ixa  de W a g n e r  al conceb ir  à W o ta n ,  el 

seu fill m es gran.

L a  fo rm a  d ’ exp res ió  es distinta; las circunstancias, las 

manifestacions, 1’ argum ent— en una parau la— del poem a 

n o  te res que veu re  am  la g rand iosa  T r i lo g ia — pero  l ’ essen­

cia l dei caràcter de « L ’’ H é r o e » ,  estaba ja f i losò ficam ent 

en  r  àn im a de W o ta n .

P e r  a ix ó  d e iem  que la nostra segona observac ió  es 

potser m enos, potser més im portan t que la p r im era . T o t  

depén de l ’ im portàn c ia  que don gu ém — din tre  de  1’ obra  

m us ica l— à la idea fi losò fica .— W a g n e r  l ’ hi donaba tota.

E L E G Í A S  D E  G O E T H E

(Traducció de M aragall)

E n  e i x a  t e r r a  c l à s s ic a ,  m e  s e n t o  

t o t  p l e  d ’ e n t u s ia s m e s ;  a q u í  ’m  p a r l a n  

l o  p a s s a t  i  ’ l  p r e s e n t  a m  v i u s  e n c is o s .

S e g u i n t n e  l o s  c o n c e l l s ,  a b  m à  b e n  l l e s t a  

i  c a d a  d i a  a b  n o u  p l a h e r ,  f u l l e j o  

l a s  o b r a s  d e l s  a n t i c h s ,  m e s  r e í e n in t m e  

l ’ A m o r  o m p l a  m a s  n i t s  d ’ a l t r a  m a n e r a :  

s i  ’ n  s o c h  l a  m e y t a t  s a b i ,  s o c n e ,  e n  c a m b i  

d o b l e m e n t  b e n h a u r a t ; i  ) n o  e s  a p e n d r e  

a l  m a t e i x  t e m p s ,  l o  c o n t e m p l a r  l a s  f o r m a s  

d e  l o  p i t  d e  V a y m a d a ,  e n  t a n t  d e v a l l a  

l a  m e v a  m à  d  r e c ó r r e r  s a  c i n t u r a ?

L l a v o r  a s  c o m p r e n c h  b é  ’ l s  m a r b r e s  a r t i s t i c h s :  

p e n s o  i  c o m p a r o ;  v e ig  a b  u l l s  q u e  p a l p a n  

i  to c o  a m  m a n s  q u e  v e n e n .  S i  l 'a y m i a  

m e  r o b a  d e  l o  j o r n  b a s t a n t a s  h o r a s ,  

t a m b é ,  e n  p a g a ,  d e  n i t  m ’ e n  d o n a  a l g t m a s ,

p u i g  t a m b é  e n r a h o n e m  n o  e s  t o t  b e s a r s e ;

i  s i  7  s o m n i  l a  v e n s ,  j e c  i  m e d it o .

M o l t s  c o p s  h e  f e t  p o e s i a s  e n  s o s  b r a s s o s  

i  l a  m i d a  h e  c o n t a t  d e  l o s  h e x à m e t r e s  

a b  l o s  d i t s ,  d  p l e r e t ,  d e m u n t  s a  e s q u e n a .
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LA  FOIRE-AÜX-JAMBONS (PARÍS)
Dibuix de R. OASAS
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Respira suaument en sos ensomnis,

son aJé p it endins m ’ entra i  l'inflam a ......

.—E n tant l'A m o r  manté la llantia encesa 

pensant ab aquells temps en qne solia  

fe r  un igual servey als triunviros.

m a te ix a  a r r e l .— L la v o r s  e l  r iu  d e  las tres r ib e ra s  v a  fe r  

sos tres  c a m in s  i la  v a r ie ta t  a p a re s q u é  s o b re  la  te r ra .  E ls  

B ra h m a n s  s’  e n fo n ç a r e n  en  la  lec tu ra  de ls  seus l l ib r e s ,—  

els C h a tr ia s  i  els V a ic ia s  o m p l i r e n  ia c iu ta t ,— i tots se 

v a r e n  fer  s e r v i r  de ls  S u d ra s ,  tots, fo ra  N a d a r a  q u e  c o n t i ­

nuà  v i v in t  en  so leta t.

— D ius, aymada, que quan eras peiita  

no feyas gens de goig, i  que ta mare 

te 'n tenia aborrida, pins que prompte 

suaument vas esclatar ah la  creixensa.

Ho crech: fins me complau l'imaginartem

com una criatura extraordinaria......

La plor del cep no te color ni form a , 

mes los rahims després, madurs, sucosos 

son lo dalit dels deus i  lo dels homes.

I  q u an  to ts  re ien  d e  N a d a r a ,  c o m p a d in t  el seu e n s o p i ­

m e n t ,— e l f i l l  d e  las d iv in i ta ts  in v e n tà  el l lau t  d e  c o rd a s  

m u s ica ls— i o m p l í  d e  v is io n s  g e rm a n a s  d ’ e l l  la so leta t.

H A S T I N A P U R A

— A  la tardó en la lla r  de los pagesos 

la llueuta flam a espetegant s' aixeca 

de l'apilada brosta: aquestos vespres 

m'alegra encara mes, pu ig  ans qu’enbrasas 

l'abrusat fe ix  entre la sendra ’ s fo n g u i  

ve l'aymia; plamejan altra volta 

la  hrossalla i  las teyas i  sen s torna 

la  tchia nit esplendorosa festa .

Mes ella  a l sendemd d punta de dia 

deixa lo l li t  d'amor, tota enfeynada, 

d desvetllar ah trasa entre las cendras 

la plaina un altre cop; la  m ellor gracia  

qne 7  deu. A m or dond d la postnrera 

fou  la de desvetllar novas delicias 

que 'n cendras semblan suaument colgadas.

J . IV . G O E T H E

F A U L A S  INDIAS
N A D A R A

A
qu et  fo u  el f i l l  d e  las d iv in i ta ts .— F o u  e l  f i l l  d e  

B r a h m a ,  nascut d e  B r a h m a ,  c o m  la ro s a d a  n e ix  

de ls  n ú v o ls  r o i jo s  d e  l ’ A u r o r a . — S on  n o m  era  N a d a r a  i 

v i v i a  en  m it j  d e  la so letat.

iH a s t in a p u ra ,  v i l a  d ’ e le fan ts !— E le fan ts  b lancs  d ’ i m -  

b ec i l i ta t  s o m n io s a ;  e le fan ts  negres  i petits d e  b i l io sa s  en - 

t ra n ya s ;  e le fan ts  fu g its  d e  q u a d ra s  d e  p r in ce p s  am  tronos  

s o b re  Ts seus l lo m s ;  e le fan ts  sagrats , b en vo lgu ts  i  r e v e re n -  

c ia ts  d e ls  seus g e rm a n s :  H a s t in a p u ra ,  v i l a  d ’ e le fantsl

D a y t ia ,— l i l l  d e  D i t i ,— en tra b a  a q u e l la  ta rd e  p e r  las 

tcvas  portas : H a s t in a p u r a ,  v i l a  d ’ e le fants ! EU  v e n ia  à par-  

la r v o s  d ’ a l t ra  v id a  i c o m e n ç à  t ra c tan tvo s  d ’ e le fan ts ;  de 

la  v o s t r a  v i l a ,  en  d ig u é  v i l a  d ’ e le fan ts .— L l a v o r s  to t  fou 

in d ig n a c ió  d in t re  Ts teus m u rs ,  H a s t in a p u ra ,  i D a y t ia  va  

m o r i r  sota  la s  po tas  a ira d a s  de ls  teus f i l ls ,  H a s t in a p u ra ,  

v i l a  d ’ e le fants!

I  D a y t ia  ’ s v a  e m p o r t a r  al N i r v a n a  la R e d e m p c ió  que  

h ab ía  s o m n ia t  p e r  tú i  tú segu irà s  d ih en te  s e m p r e ;— p o b re  

H a s t in a p u ra ,  v i l a  d ’ e le fants l

E r a n  aqu e l ls  tem ps  d e l  c o m e n s a m e n t ,  q u a n  en ca ra  las 

cosas  n o  fe ien  o b ra  s e v a ,— i totes s o r t ien  f r e d a m e n t  d e  la

E L  V A N A P R A S T H A  S A B Í

E r a  un  ’V a n a p ra s th a  sab i q u e  sab ia  la p e r fe c c ió — i la 

c e rca b a  p e r  tot.

■Va v e u r e  im p e r fe c c io n s  en  e ls  seus pares— i. in d ign a n t-  

se, e ls  v a  d e ix a r .

V a  d e s c u b r ir  im p e r fe c c io n s  en  las sevas g e rm a n a s — i, 

m atan t las ,  segu í c a m in a n t .

V a  e n a m o ra r s e  d ’ una b a y a d e r a  j o v e  i ,  c o n e ix e n t  la 

s eva  v id a ,— v a  o f e g a r  l ’ a m o r à  d in t re  seu ,—

I v a  e n t ra r  à la  s e lv a ,  a h o n t  p e r  p r im e r a  v e g a d a  v a  

d ir s e  à  si m a te ix  el V a n a p ra s th a  sa b i .—

U n  d ía  p a r la v a  a m b  u n  ch aca l d e  las tristesas d c  la 

v id a  i l i  v a  d ir :

— Jo  v is c  a q u í  à la  s e lva  p e r q u e  c o n e c  la p e r fe c c ió  i no  

p u c  s o p o r ta r  las im p e r fe c c io n s  d e ls  h om es .

L l a v o r s ,  r ien t ,  el ch a ca l  v a  d i r  a l  V an ap ras th a :
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— I sabs tú , p e r  v e n tu ra ,  la  l i e y  d e  la s e lv a ? — Si la c o n e *  

gues is ,  t a m b é  t ro b a r ia s  im p e r fe c c io n s  à la s e lv a  i t a m p o c  

a q u í  v iu r í a s .—

T ú  n o  has esco lta t  la p a ra u la  d e  B r a h m a ,— p o b re  V a -  

n ap ra s th a ,— i n o  sabs q u ' en a ix ó  p r e c is a m e n t  està e l  p o d e r  

i la  sab iesa  san ta , en  t r e u r e r  p e r fe c c ió  d ’ im p e r fe c c io n s .

E L  P O B R E  H O M E

E n  t em p s  d ’ un g ra n  d i lu v i  q u '  h a b ia  d e  c a u re r  s ob re  

la  te rra  o m p i in t la  to ta ,  un  b o n  h o m e ,  in sp ira t  per  D e u ,  v a  

c o n s tru ir  la  p r im e r a  barca .

E ls  h o m e s  r e ie n  d ’ a q u e l l  p o b r e  h o m e  q u e  fe ie  una 

casa  c o m  to tas  las d em és ,  p e r o  d e  ta l m a n e ra  q u e  d re ta  no  

’s p o d ia  a g u a n ta r  s o b re  la terra .

I  q u a n ,  o b r in is e  el c e l ,  to ta  la  t e r ra  v a  anan tse  o m p l in t  

d ’ a igu a ,  tots e ls  h o m e s  m o r i r e n  o fega ts  i sol.s v a  p o d e r  

sa lva rs e  el p o b re  h o m e  d e  la casa  feta m a la m e n t .

(D e l M ontly ReAew, de Madras)

q u e  d esp rés  d ’ e l la  en  D u se  i en  Z o p e t t i  v a r e n  estar a d m i ­

ra b le s ;  a g r a h ím  à  la s e n y o ra  I ta l ia  V i t a l ia n i  a q u e l la  in te r ­

p r e ta c ió  d e  la  « S e c o n d a  m o g l i e »  d e  P in e r o ,  en  q u in  ú l t im  

acte  l ’ a rt is ta  fo ra s te ra  t ro b à  una act itu t tan  justa  a l  en tra r  al 

seu d e p a r ta m e n t  p e r  su ic id a rse  q u e  a m b  a q u e l la  s o la  actitut 

en ca rn à  i r e s u m í g r a n d io s a m e n t  to ta  la t ra je d ia  d e l  a u to r  

in g lés ;  li a g r a h ím  igu a lm e n t  la  ser ie ta t a r t ís t ica  a m  ia q u e  

casí to ta  la  n it r e d im í  a ls  nostres  u l ls  la  « S i g n o r a  d e l l e  

c a m e l i e »  i f in a lm en t  l i  q u e d é m  agrah its  p e r  la d ig n i ta t  am  

q u e  passà, sense em b ru ta rse ,  p e r  u na  o b r a  d e  tan p o ca  

con s is tèn c ia  a r t ís t ica  c o m  es e Z a z à » .

T o r n a r e m  à p a r la r — c o m  h e m  d i t— d e  l ’ I t a l ia  V i t a l ia n i  

en  n os t ro  n ú m e r o  v in e n  i en tre  tant r e c o m a n é m  als n ostros  

l le g id o r s  a f ic io n a ts  al a r t  p u r  i v e r d a d e r  1 ’ a s is tenc ia  f r e ­

q ü e n t  à  N o v e d a d e s .

R E V I S T A S  N O V A S

I T A L I A  V I T A L I A N I

A  N O V E D A D E S

Men tres p r e p a ré m  e l  n ú m e ro  v in e n t ,  to t  e ll  d e d ic a t  als 

nostres  a m ic h s  R u s in o l  i S a in a t i ,  a u to rs  de  1’ A l e ­

g r i a  q u e  p a s a  en  i ta l ià  i à  la  c r e a d o r a  su jes t iva  d e  Z a i r a —  

la  s en o ra  I t a l ia  V i t a l i a n i— ens ca l  m a n i fe s ta r  el gust a m  

q u e  c a d a  n it v e n im  asistin t à  las rep resen ta c ion s  q u e  am  

la  s e v a  c o m p a n y ia ,  d i r i g id a  p e r  en  C a r io  D u se ,  està do-, 

nant à N o v e t a t s  la  m o d es ta  i  n o ta b i l í s im a  ac tr iu  i ta l ia n a .

D e s g ra c ia d a m e n t  n o  s e m p re  las o b ra s  re p re s en ta d a s  

estàn à  1 ’ a l tu ra  d e ls  seus in té rp re tes  i d ’ a i x ó  q u i  ’ n d o n a  

la  c u lp a  a l  p ú b l ic h ;  q u i  a ls  c r ít ic s  d e - t e a t r o s  q u e  n o  han  

sap igu t  im p o s a rs e ;  q u i  a l  m a te ix  e m p re s a r i  d e l  t e a t r o .—  

N o s a l t r e s  c r e y é m  q u e  tots— i fins nosa ltres  m a te ix o s — ten im  

u na  pa rt  d e  c u lp a  en  aquesta  d es g ra c ia  g e n e ra l ,  to ta  v eg a d a  

q u e  en ca ra  n o  h e m  p o g u t  a r r ib a r  à  e.sser en  m a jo r ia  a d in ­

tre  d e l  p ú b l ic  i à c u l t i v a r  e ls  n os tros  gu s tos  a m  ta l in d e ­

p en d en c ia  i en tu s iasm e  q u e  ’ ls fe m  t r io n fa r  d e f in i t iv a m e n t  

à  B a r c e lo n a — des it jo sa , p e r  a lt re  p a r ,  d e  fe r  un  c a m b i  en 

m a tè r ia  d ’art.

A g r a h ím  d e  to t  c o r  à la  s e n y o ra  I ta l ia  V i t a l ia n i ,  v e t l la s  

tan  h e rm osa s  c o m  a q u e l la  en  q u e  fan  in tensa , s o b r ia  i v e ­

r i ta b lem en t  e n ca rn à  la s e v a  pa rt  à « C o m e  le  f o g l i e »  i r e p re ­

sen tac ions  tan ex q u ís id a s  c o m  la d e  « L a  L o c a n d i e r a »  en la

res  n ’ h e m  re b u t  escr itas  en  l len g u a  cas te l lana  q u e  

m e r e ix e n  u na  m e n c ió  espec ia l:

A r t e  J o v e n . — E n  R u i z  P ica ss o ,  a r r ib a t  fa  p o c h  tem ps 

à M a d r i t ,  n o  d o r m  un m o m e n t ,  es tud ian t,  c o r r e n t ,  p in tant 

i  apun tan t p e r  a q u e l ls  c a r r e rs  i c a r r e ro n s  d e  Ia « T i e r r a  de  

los  c h u lo s » .— F r u i t  p r in c ip a lm e n t  d e  la s e v a  a c t iv i ta t  secu n ­

d a d a  p e r  b on s  a m ic h s ,  ha v is t  la l lu m  à  M a d r i t  un  per io -  

d ic h  n o u — A r t e  J o v e n — q u e  p e r  a ra ,  s o b re  to t  en  la part  

g rà f ica ,  n o  c o m e n ç a  m a la m e n t .

M e r c u r i o . — E n  e l  p r im e r  n ú m e r o  d ’ aqu es ta  re v is ta  cas" 

te l lana , s ' h i  v e u e n  t reb a l ls  d e ls  n ostros  a m ic h s  P í o  B a r o ja  

— q u e  n o  d e s c o n e ix e n  els  n ostros  l l e g id o r s ;— V ic e n te  G o lo -  

r a d o , r  a m ic h  d e ls  e sc r ip to rs  j o v e s ;  C a m i l o  B a r g ie la ,  b on  

c o m p a n y  i p ros is ta  c u id a d ó s ;  B e r n a r d o  G .  d e  G a n d a m o ,  

etcètera , etc. D es it jém  l la rg a  v id a  al s e r ió s  s e m a n a r i .

R e v i s t a  M o d e r n a .  —  Q u a tr e  n ú m e ro s  h e m  r e b u t  d ’ 

aquesta  re v is ta  q u e  a m b  acerta t  gust l i t e ra r i  se p u b l ic a  à 

M é x ic o .  D e l  seu  d i r e c t o r  E. V a le n z u e la ,  es r e c o m a n a b le  un  

cu en to  t itu la t  « ü n  v ia je  d e  B o d a s »  i  d e l  seu r e d a c to r  je fe  

J. U ru e ta ,  un  t ra b a l l  t itu la t « D u l c ln e a » ,  p le  d e  o r ig in a l i ta t .

Ksiampa i litjír jt 'ia  S.1IX. Sant A|;tiiii, 1 z 7 , iiar;elona (Graíia)
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